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HITIT MiTOLOJISINDE
TANRILARIN YER ALTINA iNisi

Kurtulus Kiymet™

Giris:
ski Onasya kiiltiirlerinde tanrilarin yer altina inisini anlatan bazi mitoslar
Evardlr. Siimer-Akad kiiltiiriinde bunlarin en iinliisii inanna/Istar’m, bir digeri
ise Nergal ve Ereskigal ad1 verilen mitosta, Nergal’in yer altina inisidir. Inanna
ve esi Dumuzi hakkindaki anlatilardan, Eski Onasya diinyasinin az veya ¢ok etkilendigi
ve bunlar bir sekilde yaziya gecirdigi goriilmektedir. Hititler de Mezopotamya ve Suriye
kiiltiirlerinin etkisi altinda kalmis ve onlarin edebi eserlerinden bazilarini kaydetmislerdir.
Inanna’nin yer altina yaptig1 yolculugu anlatan bir dykiiniin benzeri, cok az bir kismi
alintilanmis olmakla birlikte Hititlerde de mevcuttur. Bu nedenle makalemizde 6ncelikle
Siimerce olarak yazilmis ve Nippur kentinden bize ulasmis olan Inanna’nin yer altina
inisi adli mitos incelenecektir. Ardindan ikinci bolimde bu hikayenin Hititlerdeki
benzeri ele alinacaktir. Tanrilarin yer altina inisine dair Hititler’de ikinci bir drnek ise
Firtina Tanris1 Tesup ile ilgilidir ve asagida bahsedecegimiz Serbest Birakma Sarkisi adi
verilen eserin icerisinde aktarilmistir.

* Ogr. Gor. Dr., Kocaeli Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Bolimii.

21



folklor / edebiyat

1. Mezopotamya ve Diger Kiiltiirlerde Tanrilarin Yer Altina inisi:

Eski Mezopotamya’da odak noktasini Ask Tanrigas1 Inanna/istar ve Coban Tanrisi
Dumuzi’nin olusturdugu bir bereket kiiltiiniin varlig1 anlasilmaktadir.

Bu kiiltle iliskili olan edebi metinler belli basli {i¢ baslik altinda degerlendirilebilir:
Birincisi, ¢iftin evliligi etrafinda donen ask sarkilaridir. Bunlar kutsal evlilik toreni
olarak adlandirilan sarki ve methiyelerdir. ikincisi, Inanna veya Istar’in yer altina inisini
anlatan ve Dumuzi’nin &liimii ile sonuglanan edebi metinlerdir. Ugiinciisii ise, {iziicii
sonla ilgili agit ve yakarilardir (Kramer 1970: 135; C1g 1998: 14-15).

Kuskusuz Inanna, Mezopotamya’nin en &nemli tanrigasidir. Siimerlilerin ortaya
¢ikisindan, Mezopotamya uygarliginin sonuna kadar varligini korumus ve Onemini
giderek artirmistir. Uruk kentinin en eski belgelerinde bile ismine rastlanmaktadir.
Ismi “gdkyiiziiniin hanimefendisi” anlamina gelen tanriganin, basta gelen kiilt merkezi
Uruk kentidir. Biitiin Mezopotamya’da onun adina tapinaklar dikilmistir, ama en
onemlisi Uruk’taki Eanna tapmagidir. Ask, cinsellik ve bereket tanricasi olarak bilinir.
Ayni zamanda savasla iligkili sayilmig, krallarin ve yonetici siilalelerin koruyucusu
olmustur. Esi Coban Tanrist Dumuzi olan tanrica, Sami kiiltiirlerdeki Istar ile bir
tutulmustur. Inanna/Istar’mn en yakin dengi Kenanl Astarte, daha sonra Yunan Afrodit
ve Romali Veniis tiir. Inanna, cinselligin ve gogalmanin tanrigasi olarak, Mezopotamya
kutsal evlilik toreninin merkezindeydi. Adma yazilmis sarkilar i¢inde 6zel bir boliim
olusturan kutsal evlilik torenleri adli metinlerde tanriga, iilkeye bereket getirmek ve
yasami1 yenilemek i¢in sembolik olarak kral ile cinsel agidan birlestirilirdi. inanna, diger
herhangi bir Mezopotamya tanrisina gore ¢ok daha fazla bir sekilde siirlere ve sarkilara
ilham kaynag1 olmustur. En giizel methiye ve yakarilar onun onuruna diizenlenmistir.
Ayrica onunla ilgili ¢ok sayida mit gliniimiize ulagmistir (Leick 2003: 86-88; Leeming
2004: 40-41; Pettinato 2005: 4402-4406; Penglase 2005: 13-14; Nardo 2007: 145-146;
Holland 2010: 118-122).

Stimerliler, agsk ve savasg tanrigasi ile krallarmin yapacagi sembolik bir evliligin
iilkelerine bolluk getirecegini diislindiiler. Bu evlilik toreni ilk kez Uruk’ta, kentin
dordiincti krali Dumuzi tarafindan gerceklestirildi. Coban tanrisi haline getirilen
Dumuzi’nin tanriga ile yaptig: evlilik toreni geleneksel hale geldi. Ur-Nammu, Sulgi ve
Iddin-Dagan gibi iinlii krallar i¢in de yapildi. Her ne kadar ayrintilari bilinmese de kutsal
evlilik téreni, bir kentin tapinaginda, kralla Inanna’nin rahibesi arasinda cinsel birlesmeyi
gerektiriyordu. Krallar bunun i¢in Uruk kentine dahi yolculuk etmislerdir. Kutsal evlilik,
Stimerliler igin zamanla ulusal bir toren haline gelmistir. Sairler tarafindan yillar boyunca
anlatilan, sarki ve miizikle kutlanan bu sembolik eylem (Yunanca hieros gamos = kutsal
evlilik), zamanla farkli bi¢imlerde Stimerce ve Akadca olarak kaydedilmistir (Kramer
1970: 135 vd.; Kramer 1998: 242-260; C1g 1998: 14; Holland 2010: 119). Ilk defa
M.O. 3. binin ilk yarisinda meydana geldigi diisiiniilen bu torene ait Siimerce yazili
belgelerse, soziinii ettigimiz doneme degil, M.O. 2. bine aittir. Bununla birlikte eldeki
metinlerin, M.O. 3. binin son yiizyilinda kaleme alinmis belgelerden gogaltilmis olmas1
muhtemeldir (Kramer 1970: 136).

Inanna ile ilgili mitler arasinda en 6nemlilerinden bir tanesi, onun yer altia inisini

22



folklor / edebiyat

anlatir. Bu sdylence Siimerliler’den Akadlilar’a ge¢mis, oradan da Dogu Akdeniz’e ve
Hurriler araciligi ile de Anadolu’ya Hititlere aktarilmistir. Cok biiyiik farklar olmakla
birlikte Yunan ve Misir diinyasinda da benzerleri goriilmektedir. Ayrintili bir sekilde
kaleme alinan 6ykii, hem Akadca niishasi sayesinde hem de Siimercesinin neredeyse
tamamlanmig olmasi nedeniyle iyi bilinmektedir.

Cok fazla par¢adan olusan, farkli donemlere ait olan ve ayri ayr1 miizelerde yer
alan niishalarin tekrar bir araya getirilip, dykiiniin tamamlanmas: uzun yillar almistir.
Bu konuda basta S. N. Kramer olmak {izere ¢ok sayida arastiricinin katkist olmustur
(Kinal 1965: 1-2; Wolkstein-Kramer 1983: 127-135; Kramer 1988: 144-145). Stimerce
tabletlerin ¢ok biiyiik bir kismu, {inlii dinsel merkez Nippur’dan gelmektedir ve M.O.
1750 civarina tarihlenmektedir (Wolkstein-Kramer 1983: 127). Ur kentinde bulunan
tabletlerin de dort tanesi bu dykiiye aittir (Wolkstein-Kramer 1983: 134). Oykiiniin
Siimercesi 400 satirin {izerindedir (Dalley 2000: 154; Pettinato 2005: 4403-4404). Iki
Akadca yazmadan Orta Asur Cagi’na tarihlenen son derece kisa bir par¢adir. Mite yeni
bir bilgi katmayan bu tablet Asur kentinde bulunmustur (Speiser 1969: 107; Pettinato
2005: 4403). Ninive’deki Asurbanipal’in kiitiiphanesinden gelen ve M.O. 8.-7. yiizyila
ait olan Yeni Asur yazmas, Istar’in yer altia inisi olarak bilinir. 138 satir uzunlugundaki
metinde belli bagli olaylar ve tanrilar aynidir (Speiser 1969: 107; Pettinato 2005: 4403-
4404; Holland 2010: 155).

Inanna’nin yer altma inisi mitini su sekilde 6zetlemek miimkiindiir:

Veniis y1ldiz1, Gokyiiziiniin Kraligesi, hirsli tanriga inanna hakimi oldugu goklerden
yer altina inmeye karar verir. Kutsal yasalari toplar, kraligelik elbiselerini ve takilarini
giyerek yola koyulur. Doniisii olmayan bu iilkeye yapilacak olan yolculuk metinde,
“yukaridaki biiylikten, asagidaki biiyiige inmeyi aklina koydu” seklinde baslar. Yer altinin
sahibesi ise ablasi, 6liim tanrigast Ereskigal’dir. Ablasmin kendisini 6ldiireceginden
korkan Inanna, yola ¢ikmadan &nce, ulagi Ninsubur’a eger ii¢ giin igerisinde dénmezse
tanrilar meclisinde yakarmasini, sirastyla Enlil, Ay Tanris1 Nanna ve bilgeligin tanrisi
Enki’nin huzurunda, tanricasi icin aglamasmi emreder. Ilk iki tanr1 yardimeir olmazsa,
“hayat yiyecegini ve hayat igecegini” bilen Enki’nin, kendisini yasama dondiireceginden
emindir. Harekete gecen Inanna 6liiler diyarinda ablasinin tapinaginin éniine gelir. Burada
bas kapici Neti ile karsilasir ve neden burada oldugu sorulur. Bir bahane uyduran tanrica,
Ereskigal’den alinan talimatla igeri almir. Oliiler diyarinmn yedi kapisindan gecerken,
her bir kapida elbiseleri ve takilar1 sirastyla iizerinden alinir; bu konudaki itirazlari
fayda etmez. Inanna, ablasmin karsisina ¢iktiginda ¢iplaktir, yani biitiin giicleri elinden
almmustir. Yer altinin yedi yargict Anunnakiler 6liim bakiglarini diz ¢okmiis tanricaya
cevirdiklerinde Inanna 6liir ve cesedi bir kaziga asilir. Ug giin ii¢ gece gectikten sonra
tanricanin ulagi Ninsubur, aldig: talimat geregince once Enlil ve Nanna’nin, ardindan
da Enki’nin huzurunda yalvarip yakarir. Inanna’nin 6ngérdiigii gibi ona yardim etmeyi
sadece Enki kabul eder. Enki, kurgarru ve kalaturru adli cinsiyetsiz iki yaratig tasarlar,
onlara “hayat yiyecegini ve hayat icecegini” verir ve bu yiyecekle igecegi Inanna’nin
cansiz bedenine dokmelerini emreder. Sonugta Inanna canlanir ancak; dertleri sona ermis
degildir. Clinkii Ereskigal’in hiikiim siirdiigii yer altindan ¢ikmanin tek kurali yerine
yeni bir tanr1 bulmaktir. Bu kural Tnanna igin de isletilmis ve yerine birini getirmesi
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sartiyla, yiyecekten ve icecekten habersiz, merhameti olmayan, cirkin galla cinleri ile
yerytuiziine ¢ikmistir. Bu acimasiz seytanlarin baskisi altinda énce Umma, ardindan da
Badtibira kentlerine gider. Son olarak koruyucu tanrisi Dumuzi olan Kullab’a varir.
Burada Dumuzi’yi merasim elbiseleri i¢inde tahtina kurulmus, adeta karisinin bagina
gelen felaketi kutlar bigimde goriince sinirlenir ve Dumuzi’yi yanindaki cinlere teslim
eder. Basina gelen bu beladan 6tiirli Dumuzi aglamaya baslar ve Giines Tanrisi, ayni
zamanda kayimbiraderi olan Utu’ya yakarmaya baglar. Cinlerden kagabilmek i¢in ellerini
yilan eline, ayaklarini ise y1lan ayagina ¢cevirmesini ister. Dilegi kabul edilir ve bu sekilde
kagmay1 basarir. Ne var ki hemen ardindan cinler tarafindan tekrar yakalanir (Kinal
1965: 3 vd.; Kramer 1969: 53-57; Jakobsen 1976: 55-60; Wolkstein-Kramer 1983: 52-
73; Kramer 1998: 135-144, 258-259; C1g 1998: 15-17; Kramer 1999: 157-172; Kramer
2002: 202-205; Leick 2003: 91-93; Eliade 2003: 85-87; Black-Cunningham-Robson-
Zolyomi 2004: 65-75; Penglase 2005: 14-16; Pettinto 2005: 4403).

Metnin kirik olan ve kismen tamamlanabilen son satirlarindan anlasildigina gore,
Inanna, Dumuzi’nin kiz kardesi Gestinanna’nin ricasi ile onu aramaya kirlara gider.
Bulamayinca bir sinek, 6diil karsilifinda Dumuzi’nin yer altinda oldugunu soyler.
Dumuzi, Inanna veya Ereskigal’in emri ile y1lin yarisin1 yer altinda gegirmeye mahkiim
edilir. Yilin diger yarisinda ise Dumuzi’nin kiz kardesi Gestinanna yer altinda kalacaktir.
Metin, tanriga Ereskigal’a iki satirlik bir methiye ile sona erer (Kramer 1966: 31;
Jakobsen 1976: 60-61; Kramer 1998: 259; Leick 2003: 93; Black-Cunningham-Robson-
Zo6lyomi 2004: 75; Penglase 2005: 16).

Bu 6ykiiniin sonunu daha ayrintili bir bigimde bagka metinler yardimiyla izlemek
imkani1 vardir. Bunlardan “Dumuzi’nin Riiyas1” adi verilen 6ykiide Dumuzi, kotii
olaylarin habercisi olan bir riiya goriir. Kiz kardesi Gestinanna bu riiyay1 yorumlar ve
oOliller diinyasindaki cinlerin onu bulmak tizere olduklarmi haber verir. Dumuzi’nin
dort sefer tekrarlanan kagma girisimi bagarisiz olur ve sonunda galla cinleri tarafindan
yanagina ¢ivi ve sopalarla vurmak yoluyla oldiiriilir (Wolkstein-Kramer 1983: 74-84;
Kramer 2002: 206-212). “Déniis” ad1 verilen ikinci 6ykil ise Dumuzi i¢in bir yakart ile
baslar. Inanna, Dumuzi’nin annesi Sirtur ve kiz kardesi Gestinanna onun igin aglarlar.
Inanna ve Gestinanna onu aramaya koyulurlar. Bir sinegin yardimiyla Dumuzi kirda
aglarken bulunur ve Inanna onun, kiz kardesi ile déniisiimlii olarak yarim yil yer altinda
kalmasina karar verir (Wolkstein-Kramer 1983: 85-89).

Dumuzi’'nin dénemsel olarak oliip dirilmesinin, mevsimsel dongiiyii ifade ettigi
sOylenmistir. Dumuzi yeryiiziine baharda ¢ikip, karisiyla birleserek, doganin yeniden
canlanmasini saglar, hayvanlar ¢cogalir, tohumlar filizlenir ve hasat mevsimi gelir (C1g
1998: 16-17; Dalley 2000: 154; Armstrong 2006: 40). CobanTanrist yeniden ortaya
cikmak {izere yok olduguna gore, bu durum, yasam ve 6liimiin art arda gelisi ve insanlarin,
hatta tanrilarin bile bunu kabullenmesi gerektigini de ifade etmis olabilir (Eliade 2003:
88). Inanna’nin yer altina giderek kaybolusunun ise, Veniis yildizinin dénemsel olarak
goriinmez olusunun neden bilgisel bir anlatimi oldugu da ifade edilmistir (Leick 2003:
88). “Dumuzi’nin oliimii yalniz mitolojiler ve sarkilar i¢inde anilmakla kalmamus, ayni
zamanda Siimer kentlerinde o6zel matem giinleri yapilarak ¢esitli torenlerle onun 6liimii
temsil edilmistir.” (Kramer 1998: 259). 140 satirlik Asur niishasi, taklimtu ritiieli igin
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bir talimat ile sona erer. Dumuzi ayinda (Tammuz = Haziran/Temmuz) yapilan ayinde
Dumuzi’nin heykeli yikanir ve yaglanir, ayrica Ninive’de sergilenir (Dalley 2000: 154;
Holland 2010: 155; Mccall2011: 109). inanna’nin neden yeraltina inmek istedigi ise baska
bir tartisma konusudur. Bunun metinde anlatilan goriintirdeki sebebi, ablasi Ereskigal’in
esinin 0limii nedeniyle cenaze merasimine katilmaktir (Kramer 1998: 139). Ancak
Inanna’nin asil amaci, giiciinii gokyiiziinden yer altina kadar genisletmek istemesidir.
Tanricanin hirsh kisiligi, gili¢ icin doymak bilmez karakteri (Black-Cunningham-Robson-
Zo6lyomi 2004: 65) ve metinde gegen, yer altinin giiclerini arzuladig1 yoniindeki ifadeler
buna kanittir (Black-Cunningham-Robson-Zdlyomi 2004: 71; Penglase 2005: 16).

Stimer’in nesesi, Ask ve Savas Tanrigasi, hirsin ve kavganin sembolii, gokyiiziiniin
kraligesi Inanna ve onun esi Coban Tanris1 Dumuzi ile ilgili bereket kiiltii yiizyillar
boyunca sairlere ilham kaynagi olmustur. Kaleme alinan eserler g¢algilar esliginde
sOylenmis, nesilden nesile aktarilmis, hem onun hakkindaki hikayeler, hem de esi Coban
Tanrisi’nin ugradigi act son karsisinda yakilan agitlar bagka kiiltiirlerin de begenisini
kazanmustir. Inanna-Dumuzi kiiltii ile ilgili metinler Mezopotamya’nin smirlarmi asmis
ve Ortadogu’nun neredeyse tamamini kaplamistir.

Inanna ve Dumuzi arasindaki evlilik yapilirken sdylenen ask sarkilari, Tevrat’ta
Sarkilar Sarkisi ad1 verilen bdliimle, konu ve climleler bakimindan biiyiik benzerlikler
tasir. Boylesine agik sacik sarkilarin bir din kitabinda neden yer aldig1 uzun siire zihinleri
mesgul etmis ve bu durum Siimer-Akad mitlerinin ¢ozlilmesi ile agiga kavusmustur.
Tevrat’taki Sarkilar Sarkis’’nin tamami veya bir kismi, bir Ibrani kralmnin, bereket
tanrigasi ile yaptig1 kutsal evlenme téreninde sdylenen sarkilar olmalidir. Mezopotamya
kiiltiiriinden Kenanlilara aktarilan anlatilar, oradan Ibranilere de gegmistir (C1g 1998: 17;
Kramer 1998: 252).

Siimer belgelerinde goriilen 6teki diinya hakkinda fikirlerin, Ibranilerde benzerlerini
gormek miimkiindiir. Dumuzi’nin 6limi ve tekrar dirilisi motifinin Filistin’e gegtigi
anlagilmaktadir. Kudiislii kadinlarin Peygamber Hezekiel doneminde Tammuz (Dumuzi)
icin agit yaktiklar1 bilinmektedir (Kinal 1969: 19; Kramer 1998: 259; Kramer 2002:
390).

Bati Sami mitolojisinin en dnemli kaynaklarini olusturan Ugarit metinleri arasinda,
Baal ve Oliim ad1 verilen siir bir tarrm mitidir. Yagmurla 6zdeslestirilmis Tanr1 Baal’in
oldiikten sonra yeniden dirilmesi sonucu, topraga hayat verigini ifade eder. Yagmur
getiren Baal, bir giin, 6lim ve verimsizlik tanris1 Mot un saldirisina ugrar. Mot, onu
kolaylikla etkisiz hale getirir ve 6liilerin topraklarina inmeye zorlar. Bu olay karsisinda
tanrilarin babasi El bile caresiz kalir. Baal’i aramaya kiz kardesi ve karisi, tipki Inanna
gibi ofkeli tanriga Anat ve Giines Tanris1 Sapas gider. Ofkeden kudurmus olan tanriga
Mot’u orakla ikiye boler ve nasil oldugu bilinmese de Baal’1 yasama dondiiriir. Bu
mitte Baal, topraga diiserek yer alt1 diinyasina niifuz eden, bitkileri d6lleyerek onlarin
yesermesini saglayan yagmurun kisilestirilmis halidir. Yagmur mevsiminden sonra
kavurucu Akdeniz sicaklarinda insanlar hayat getiren yagmuru tasiyan Baal’in yeniden
canlanmasin1 beklerler. Mot ise kavurucu yaz sicag1 ve dliimle iliskilidir. Oykii Baal ve
Anat’in cinsel birlesmesi ile sona erer (Sznycer 2000: 1108-1112; Armstrong 2006: 37-
38). “Her yil olen ve dirilen tanri Baal in hikdyesi, her seyden once yazin kurakligindan
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sonra, topragin bereketini ve bitkilerin her yil yeniden yesermesini saglayan ve
Ugaritlilerin hayatinda ¢ok temel olan yagmurun déniistiniin, mitik plana yansimasidir.”
(Sznycer 2000: 1112).

Hem Misir’in kendi hiyeroglif kaynaklarindan hem de Yunan anlatilarindan
bilindigine gore Eski Misir’da dirilerek yeryliziine geri donen bir tanri mevcuttur.
Misir mitolojisinde Isis, Osiris, Seth ve Neftis dort kardes tanridir. Bunlardan kral
olan Osiris, Seth tarafindan &ldiiriiliir ve yerinden edilir. Kardesleri Isis ve Neftis onun
icin yas tutarken, Osiris de yer altinda sonsuzlugun efendisi olarak hiikiim siirmeye
baslar. Bu duruma ¢ok iiziilen biiyii tanrigasi Isis, 6lii Osiris’le birleserek ondan hamile
kalmay1 basarir. Dogan ¢ocuklari Horus’u ise biiyiiyene kadar bataklikta saklar. Horus,
Seth’e karst miicadele edip ta¢ giydikten sonra Osiris’i diriltir. Dirilen Osiris bitkilerin
bereketini saglamistir. Daha M.O. 3. bin kadar erken bir tarihte o, bereketi ve biiyiimeyi
simgeler olmustur. Nitekim Osiris bu mitte tanrilar1 bugday ve arpa ile gliclendirdigini
ifade etmistir (Eliade 2003: 123-124; Hart 2010: 46-58).

Klasik Bati diinyasinda da bir tanr1 veya tanriganin yilin bir kismimi yer altinda
gecirdikten sonra yeryiiziine ¢iktiginda bolluk-bereketi getirmesi ve baharin baglamasini
saglamasina iliskin O6rnekler mevcuttur. Kybele-Attis, Demeter-Persefon ve Afrodit-
Adonis olarak bilinen bu sdylenceler, topragin bereketini, bitkilerin 6ldiikten sonra
yeniden dirilmesinin simgelerler. Bunlardan Attis’in 6len bedeninin, sevgilisinin ricasi
tizerine, Zeus tarafindan hi¢c bozulmamasi saglanmis ve saglari biiyiimeye devam etmistir.
Persefon ise Zeus’un karari ile yilin {igte ikisini yani bahar aylarini annesi Demeter’in,
geri kalanini ise yani kisi, yer altinda Hades’in yaninda gecirmek zorunda kalmistir.
Yine Zeus’un karariyla Adonis de yilin dort ayin1 yer alti tanrigast Persefon ile geri
kalan dort ayini ise Afrodit’in yaninda gecirmistir. Bu durumu kiskanan tanrilar onu
oldiirmiisler ve Adonis’in kanindan bahar ¢igekleri agmistir. Baharla yeryiiziine donen
bitkisel varlig1 simgeleyen Adonis’e 6zellikle Suriye’de kadinlar tapmislardir. Onun ad,
[branice Tammuz’un Yunancalastirilmis seklidir (Erhat 1993: 11-12, 15-16, 85-86).

2. Hititlerde Tanrilarin Yer Altina Inisi:

2.1. ISTAR/Sa(w)uska’nin Yer Altina Inisi:

Stimer-Akad kiiltiirli, sadece Suriye ve Dogu Akdeniz’de degil, Anadolu’da
Hititler lizerinde de etkisini hissettirmistir. Mezopotamya edebiyatina iliskin eserlerin
ya dogrudan ya da Hurri aracilarla Anadolu’ya aktarildig1 bilinmektedir. Bu eserlerin
Akadca, Hititge 6rnekleri oldugu gibi, bunlardan bazilarinin Hurriceleri de mevcuttur.
Mezopotamya din ve edebiyatini benimseyen Hurriler, kendi katkilarini1 yaparak bunu
Anadolu’ya tagimislardir.

[nanna/Istar’mn yer altina inisine bir 5rnek Hitit ¢ivi yazili kaynaklarinda da mevcuttur.
Ancak bu 6rnek Mezopotamya edebiyatinda oldugu gibi bagimsiz bir sekilde degil,
Mukisli MUNUSSU.GI Allaiturahhi’nin bityii ritiiellerinin bir pargasi olarak giiniimiize
ulasmistir. Hitit diinyasinda, insanlarin karsilastiklart her tirlii sorun, ozellikle de
hastaliklar ve agiklamakta zorlandiklar1 doga olaylari gibi durumlar karsisinda pek ¢ok
biiyii ritiieli uygulanmistir. Bu biiyi ritiiellerini ger¢eklestiren ¢ok sayida kadin gorevli
vardir ve bunlardan biri, Amik Ovasi’nda yer alan Mukis kralligindan Allaiturahhi’dir.
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Bu isim, Hurrice allai: “tanrica” ve turahhi: “giliclii” kelimelerinden olusan ve “giiclii
tanriga” anlamina gelen Hurrice bir kadin adidir (Haas-Thiel 1978: 24-25; Haas-Wegner
1988: 4; Miller 2005: 134). Onun biiytileri, tabletlerin kolofonlarindan anlasildigina gore
“biiyiilenmis bir insan1 diizene sokmak™ i¢in yapilmistir (Haas-Thiel 1978: 96-97; Haas-
Wegner 1988: 105). Hurrice ve Hititge olarak yazilmis Allaiturahhi’nin biiyi ritiielleri
Orta Hitit Cagi’ndan Hitit Devleti’nin sonuna kadar kullanilmis hatta II. Suppiluliyama
icin de igletilmistir (Haas-Thiel 1978: 16-18; Haas-Wegner 1988: 5; Miller 2005: 132)

Bu biiyii ritiielinde mitolojik bir anlati haline gelmis béliimlerden biri Inanna/istar’mn
yer altina inisi 6ykiisiinii hatirlatmaktadir. Hititge metnin ¢evirisi sdyledir:

(CTH 780.11.6.Tf06.A): KBo 12.85 + VBoT 120 + KUB 27.29 Oy II 19-27 (Haas-
Wegner 1988: 133; Haas-Thiel 1978: 140-141; Haas 2003: 90-91):

19 “fasulye” bir aslan gibi saf; Se[ri’yi]

20 (ve) Hurri’yi temizler; ayrica

21 basmu yilani gibidir. Allani onunla

22 biiyiik (ve) saf yapar. Ama Allani onlar1 sana,

23 Hava Tanrisi’na, gokyliziindeki krala verdi.

24 Erkek kardesinden, ISTAR/Sa(w)uska talep etti: “Beni ayr,

25 bedenimi saf yap. Hava Tanris1, kardesim, onlar1 ver!”

26 Hava Tanrisi, ISTAR/Sa(w)uska’ya seslendi: “Sana bagisladim,
27 ne yapmak istiyorsun?”

Hurri kokenli biiyiiler, bliyli malzemesinin ¢esitliligi ile dikkati ¢ekerler. Bu metinde
de “fasulye” bir biliyli malzemesi olarak kullanilmaktadir; aslan ve basmu yilanina
benzetilir. Hurricede Sallanu: “biiyiik yapmak™ ayni zamanda bir temizlik ifadesidir.
Fasulye ile tanrica Allani, Tesup’un iki refakatcisi Seri ve Hurri adli bogalar temizler.
Allani, Hurrilerde yer alti diinyasinin tanri¢asidir ve Siimerce metindeki Ereskigal’in
karsiligidir. Ardindan Allani biiyii malzemesini Tesup’a verir. Istar/Sa(w)uska’nim,
kardesi Hava Tanris1 yani Tesup’tan ricasi dikkat ¢ekicidir. Istar, bilyii malzemesini
istemektedir. Bu sekilde belki de yer altinin giiclinden kurtulmay1 diisiinmektedir.
Tesup’un kiz kardesi olan Sa(w)uska, Hurrilerin en biiyiik tanrigalar1 arasinda yer alir ve
0, Mezopotamyali Istar’la dzdeslestirilmistir. Metinde acikca ifade edilmese de Sa(w)
uska’nin yer altinda oldugu anlasilmaktadir. Bunun sebebi Allani’nin varhgidir. istar/
Sa(w)uska ise fasulyeyi kullanarak yer altindan kurtulacaktir. Nippur’dan gelen Siimerce
metinde de Inanna, Enki’nin verdigi “hayat yiyecegi ve hayat icecegi” ile yasama déner.
Hem Hititge metinde hem de Siimerce metinde Inanna/Istar’in yasama dondiiriilmesi
icin bir bliyli malzemesi kullanilmistir. Hititge metinde gegen “beni ayir” ifadesi ise
Inanna’nin cesedinin asili oldugu diregi animsatmaktadir (Haas-Thiel 1978: 37-38).

2.2. Tesup’un Yer Altina inisi:
Bogazkdy’de 1980°1i yillarin ilk yarisinda yapilan kazilarda, Hurrice-Hititge ¢ift dilli
olarak kaleme alinmis ¢ok sayida tablet bulunmustur. Bu metinler kolofonlarinda Serbest
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Birakma Sarkisi olarak adlandirilmislardir. Hititcesi SIR para tarnumas, Hurricesi ise
kirenzi’dir. Ceviriyazi, ¢eviri ve yorumlar:t E. Neu (Neu 1996) tarafindan yapilan bu
edebi eser ilizerinde ¢ok sayida arastirici farkli yonlerden ¢caligmistir.

Serbest Birakma Sarkisi’nin Hurricesi, muhtemelen Eski Hitit Cagi’nda Hititlerin,
Kuzey Suriye seferlerini yiirtittiikleri sirada ithal edilmistir. Bununla beraber yazi ve dil
ozellikleri bu edebiyat {iriiniiniin Orta Hitit Cagi’nda Hurriceden Hititceye cevrildigine
ve yazildigina isaret etmektedir. Dilsel 6zellikler siirin Hurricesi’nin mutlaka daha eski
oldugunu gosterir (Neu 1996: 3-7; Haas 2006: 177; Wilhelm 2001: 82; De Martino 2006:
108).

Tabletlerin bazilari sol siitunda Hurrice, sag siitunda Hititge olarak diizenlendiginden
Hurrice gramer ve sozliigliniin anlasilmasina fazlasiyla katki saglamistir. Ancak Hititge
metnin kirik oldugu kisimlarda Hurricesini anlamak hala giictlir (Hoffner 1998a: 66; De
Martino 1999: 340-341)

Serbest Birakma Sarkist dort boliim halinde diizenlenmistir (Neu 1996: 16-20;
Wilhelm 1996: 19-23; Hoffner 1998a: 65-77); fakat bunlarin siralamasi konusunda
tartigsmalar vardir (De Martino 1999: 339-340; Wilhelm 2001: 83-84; Haas 2006: 178;
De Martino 2006: 108).

1. Giris/Agilis

2. Bilgelik/hikmet edebiyati olarak da adlandirilan ibret alinacak 6ykiiler/kissalar

3. Tanrica Allani’nin S6leni

4. Ebla kenti ile ilgili oykiiler.

Bizim konumuzu ilgilendiren, ii¢iincii kisimdir. Allani’nin séleni adi verilen bu
kisitmda Hava Tanrist Tesup’un, yer altina inisi ve burada tanrica Allani’yi ziyareti
anlatilir. Hurricesinin otuz satir1 korunmus olup, otuz dort satirlik Hititgesinin ¢evirisi
sOyledir:

(CTH 789): KBo 32.13 Oy II (Neu 1996: 220-227; Hoffner 1998a: 73; Wilhelm
2001: 90; Unal 2002: 104; Haas 2006: 180-181):

1 Hava Tanris1 (TeSup) gittiginde,

2 Yeryliziiniin Giines Tanrigasi’nin (Allani) sarayima (dogru)

3 yola ¢ikt1. Ona bir taht [hazirladi].

4 Firtina Tanrisi, kral, kapidan

5 igeri girdiginde, bir IKU alan (6l¢ilisiindeki)

6 tahta, yiice Firtina Tanrist oturdu.

7 Yedi tavalla alan (6l¢iisiindeki) iskemleye

8 ayagini yiikseltti.

9 Firtina Tanris1 ve Suvaliyaz

10 asagiya kara yere (yer altina) yola ¢iktilar.

11 Yeryliziiniin Giines Tanrigasi, kendini kemerle bagladi

12 ve o, Firtina Tanrisi’na dogru hareket etti

13 ve seckin bir bayram yapti.

14 Yer altinin kapi siirgiisii, Yeryiiziiniin Giines Tanrigasi.

15-16 On bin tane si1gir1, biiyiik Firtina Tanrisi’nin huzurunda kurban etti. On bin
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koyunu kurban etti.
17 Otuz bin yaglh kuyruklu koyunu kurban etti.
18 Sayilamayacak kadar
19 oglak, kuzu ve teke, bu sekilde
20 kurban edildi.

21 Ekmek yapanlar hazirladilar ve i¢ki sunucular

22 igeri girdiler. Ascilar, gogis etlerini

23 yukar aldilar (sectiler) ve onlar ezme kabini (havani)

24 getirdiler ve yemek zamani

25 geldi. Firtina Tanrisi, kral, yemege

26 oturdu. Fakat o (Allani) Eski Tanrilar1 (Yer alt1 Tanrilar1)
27 Firtina Tanrist’nin sagina oturttu.

28 Yeryiiziiniin Giines Tanrigasi ise, Firtina Tanrisi’nin 6niinde

29 igcki sunucu gibi yerini aldu.

30 Ellerinin parmaklar1 uzun(du).

31 Onun dort parmagi

32 hayvan bi¢imli kabin altinda duruyordu.

33 [Hayvan bi¢imli kap]tan igmek i¢in

34 (konuklarma) [verdi]. Onun i¢ine iyilik konmustu.

Tablet buradan itibaren kiriktir.

Hititge metin, “Hava Tanris1 (°IM-as) gittiginde” diye baslar. Hurricesi ise bunu PIM-
ub yani Tesup diye ifade etmektedir. Yer alt1 tanricasi ise Hititce metinde, Yeryiiziiniin
Gilines Tanrigasi (tdk-na-a-as PUTU-as) olarak adlandirilirken, Hurrice kisimda Allani
ifadesini goriiriz (Neu 1996: 220-221). Tesup daha yer altinda Allani’nin sarayina
varmadan, onun i¢in hazirhik yapilmistir. Firtina Tanris1 igeri girer girmez, dnceden
hazirlanan tahtina kurulur.

Dokuzuncu satirdan anlasildigina gore Firtina Tanris1 yalniz degildir ve ona kardesi
Suvaliyat eslik etmektedir. Tabletin ilk slitununda, Suvaliyat’in Hurrice ismi olan
Tasmisu’yu gérmeyiz. Onun yerine metinde Sattahamu denilen bir “vekil” s6z konusudur.
Hurrice sad- kelimesi “yerine gegmek” anlamina gelir (Haas 2006: 182).

Dokuz ve yirminci satirlar arasinda Tesup i¢in sunulan ¢ok miktarda kurban
siralanir. Ardindan hazirlanan yemekler sofraya getirilir. Tesup da yemek i¢in hazirdir
ve masaya oturur. Kalan kisimlardan anlasildigina gére Hava Tanrisi’na bizzat Allani
hizmet etmektedir. Ziyafet sofrasinda ilgi ¢ekici olan Allani’nin, Hititce metinlerde
eski/ilk tanrilar veya asagidaki tanrilar adi verilen yer alti1 tanrilar1 ile Tesup’u yan
yana oturtmasidir. Bu tanrilar1 Hititler ve Hurriler, Mezopotamyali Anunnakiler ile
0zdeslestirmislerdir ve CTH 446.A numarali bir ev arindirma ritielinden anlagildigina
gore onlar, Firtina Tanrisi tarafindan yer altina itilmislerdir:

(CTH 446.A): KUB 7.41 (CTH 446.B = Duplikat KBo 10.45) Ay. III 32-38 (Otten
1961: 130-133; Collins 2003: 170, §34):

32 ve 3 kus alir ve ikisini Anunnaki tanrilarina
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33 kurban sunar. 1 kusu ise Cukur tanrisina (°PApi) kurban sunar.

34 ve soOyle der: “Siz eskiler i¢in

35 sigir ve koyun olmayacak.

36 Firtina tanrist sizi, agagiya kara yere (yer altina)

37 siirdii ve sizin i¢in bu kurbani tesis etti.”

Tesup, yer altina silirdiigii bu tanrilarla neden bir araya gelmektedir? Bu durum
gOkylizii tanrilart ile yer alti tanrilar1 arasinda gegici bir uzlasma midir (Wilhelm 1996:
20; Hoffner 1998a: 73), yoksa Hava Tanrisi, inanna’nin basina geldigi gibi yer alt1
tanrilarinin eline mi diismektedir (Hoffner 1998a: 73; Wilhelm 2001: 84).

Inanna’nin Sykiisiinde, Enki, kurgarru ve kalaturru adli yaratiklar Ereskigal’in
hiikiim siirdigii topraklara gonderirken onlara, yer altinda sunulacak su ve tahili
yememelerini oglitler. Ayni sekilde kahraman Adapa’dan bahseden Babil oykiisiinde
de Adapa, Anu tarafindan sunulacak olan 6liim getiren ekmek ve suya el stirmemesi
konusunda Ea (Enki) tarafindan uyarilmistir. Nergal ve Ereskigal adli mitte de benzer
bir durum s6z konusudur. Nergal, yine Ea (Enki) tarafindan, Ereskigal’in yanina
indiginde ekmek ve et yememesi ve bira igmemesi yoniinde bir tembih alir. Dolayisiyla
Mezopotamya inang¢larinda, yer alti diinyasinin yemekleri 6liim getirmektedir. Klasik
caglarda da benzer bir anlayis vardir. Ornek olarak Persefon, Hades’in kendine
sundugu meyveyi yedigi i¢in, yer altinda yagamaya mahk(im olmustur. Serbest Birakma
Sarkisi’nda da Tesup, yer altinda bir ziyafet sofrasina oturduguna gore, acaba kendisini
bir musibet mi beklemekteydi (Haas 2006: 181)?

Hitit mitolojisine gore yer alt1 tanrilar tarafindan, Tesup’a karsi bdyle bir belanin
hazirlanmis olmasini diistindiirecek sebepler vardir. Kumarbi destanlar dizisi, bunu
diistinmek i¢in iyi bir sebeptir (Hoffner 1998a: 73).

Kumarbi destanlarinin (Hoffner 1998a: 40-65; Karauguz 2001: 141-185) asil konusu,
tanrilar arasindaki bir egemenlik miicadelesi, gokyiizii kralligini elde etme ¢abasidir. Bu
destanlardan ilki olan Kumarbi sarkisi, tanrilar arasindaki egemenlik sirasini anlatirken,
pesinden gelen sarkilar iktidar1 ele gegiren Firtina Tanrisi’na karsi, tanr1t Kumarbi’nin
tehditlerini, gokyiizindeki iktidar1 yeniden kazanma ¢abasini anlatir. Bu amagla Kumarbi,
sirastyla LAMMA, Gilimiis, Hedammu ve Ullikummi gibi yaratiklari, Tesup’un bagina
bela eder ve yardimcis1t Mukisanu gibi baska tanrilardan da destek alir.

Bu mitosta adi1 gegen tanrilar baba-ogul-torun seklinde siralanmamuglar, aksine tanrilar
birbirine diigman iki siilaleye ayrilmig goriinmektedirler. Bu iki siilale Gokyiizii ve Yeryiizii
tanrlaridir. 1ki diisman Kumarbi ve Tesup, ayr taraftadirlar. Ilki yer alti tanrisi, ikincisi
gokyiizii tanrisidir. Kumarbi’nin babasi Alalu, Anu tarafindan yerinden edilir ve yer altina
kacar, Tesup’un babast Anu ise Kumarbi’den kagip gokyiiziinde liderlik etmeye baslar.
Alalu ve Kumarbi ile baglayan taraf, Kumarbi’nin “yaratik” ¢ocuklar1 (Glimiis, Hedammu
ve Ullikummi) ile devam ederken, Anu ile baslayan taraf, Tesup ve miittefikleri ile devam
eder. Bu miittefikler arasinda Hepat, Sa(w)uska ve Tesup’un kardesi Suvaliyat (Tagmisu)
da vardir (Giiterbock 1945: 45-50; Hoffner 1998a: 41; Hoffner 1998b: 192-193).

Dolayisiyla bir yer alt1 tanris1 olan Kumarbi, bu destanda siirekli olarak gokyiizii
kralligimi elde etmek i¢in bir arayis i¢indedir. Serbest Birakma Sarkisi’nda da Tesup ve
kardesi yer altina inerler ve yer alt1 tanrilar1 ile ayn1 sofraya otururlar. Eger bu yemek
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Mezopotamya mitlerinde oldugu gibi dliim getiriyorsa, bu belki de istediklerini elde
etmek i¢in, yer alt1 tanrilarinin kurmus oldugu bir tuzaktir. Metnin bu noktada kirilmis
olmasi biiyiik bir talihsizliktir ve geri kalan kisim fazlasiyla merak uyandirmaktadir.

Yukarida ¢evirisini verdigimiz, Serbest Birakma Sarkisi’nin Hitit¢e niishasi, KBo
32.13 numarali tabletin dnyiiziinde, ikinci siitunda yer almaktadir. Ilk siitunda Hurricesi
mevcuttur. Hikayenin geri kalan1 tabletin kirik olan arka yiiziinde anlatilmaktadir ve
arka yiizdeki giiniimiize ulasan ¢iviyazisi isaretlerine bakilacak olursa mitos, tabletin
biitiiniinii kaplamaktadir (Haas 2006: 181).

Sonug:

Hitit bagkenti Hattusa’da Mezopotamya ve Suriye edebiyatina ve dinine iliskin
metinlerin fazlasiyla ilgi gordiigii ve bunlarin biiylik bir isteklilikle kayit altina alindig
goriilmektedir. Fallailigkili metinlerde oldugu gibi bunlar zaman zaman dogrudan Babil’den
getirilmis, ¢ogu zamansa Hurri-Suriye kiiltiiriiniin katkisiyla Kizzuwatna {izerinden
Anadolu’ya aktarilmustir. Bu eserlerin Hurri siizgecinden gegerek Hattusa’ya ulagtiginin
kanitlarindan biri, Hititgenin yani1 sira Hurrice olarak da kaydedilmis olmalaridir. Bir
digeri Gilgames destaninda oldugu gibi Suriye ¢evresinde yasayan insanlarin begenisine
gore degistirilmis olmalaridir. Buna iliskin baska bir 6rnek yukarida ¢evirisini verdigimiz
Istar/Sa(w)uska’nin yer altina inisi ile ilgili mittir. Bu mit aslen Siimer kokenli olmakla
birlikte, Hava Tanris1 (Tesup), Istar/Sa(w)uska, Seri ve Hurri gibi Hurri tanrilarinin
anlatrya eklendigi goriilmektedir. Aslinda mitin kendisi de Mukisli, yani Kuzeybati
Suriye kiiltiiriinden bir kadinin, Hurrice-Hititce yazilmig biiyii ritiiellerinin igerisinde yer
almaktadir. Bu durum Hitit mitolojisi ile ilgili olarak sadece Kumarbi destanlarinda oldugu
gibi bagimsiz yazilmig metinlerin degil, biiyii ritiiellerinin de dikkate alinmasi gerektigini
gosterir. Ciinkii bu ritiieller, i¢lerinde zaman zaman bu sekilde mitolojik anlatilar
barmdirmaktir. Hitit mitolojisinde tanrilarin yer altina inisi ile iliskili olarak verdigimiz
ikinci 6rek Serbest Birakma Sarkisi’dir. Bu eser de Hititlerin Suriye ile olan iligkileri
cercevesinde, Imparatorluk Cagi'ndan &nce Hattusa’ya tasmmmistir. Serbest Birakma
Sarkis, ¢ift dilli olarak yazilmis olmasi sebebiyle 6ncelikle Hurri dilinin anlagilmasi i¢in
essiz bir kaynaktir. Bagka arsivlerden gelmis olan metinlerle karsilastirildiginda Anadolu-
Hurri lehgesinin diger Hurri lehgeleri ile olan farkini ortaya koymasi da beklenebilir. Ebla
kokenli bu metnin ayn1 zamanda Hitit mitolojisinin kaynaklarindan biri oldugu yukarida
cevirisini verdigimiz Tesup’un yer altina inigini anlatan hikdyeden de anlasiimaktadir.
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Ozet
HIiTiT MiTOLOJIiSINDE TANRILARIN YER ALTINA iNiSi

Tanriga Inanna, Siimerlilerin en énemli tanricasidir. O ve esi Dumuzi ile ilgili mitler
yiizyillar boyunca tabletler iizerine yazilmis ve nesilden nesile aktarilmistir. inanna’nin
iinli Mezopotamya sinirlarini da agsmistir. Esi Coban Tanris1 hakkindaki yakarilar 6zellikle
Ibranileri etkilemistir. Sami kiiltiirlerde Istar olarak adlandirilan inanna, Hurriler araciligt
ile Hitit panteonunda kendisine fazlasiyla yer edinmistir.

Hitit mitolojisinde, Eski Mezopotamya kiiltiiriinden ¢ok iyi bildigimiz tanrilarin yer
altina inisi motifinin iki 6rnegi bulunmaktadir. Bunlardan biri, Istar/Sa(w)uska nin, digeri
ise Firtina Tanris1 Tesup’un yer altina inisidir. Istar/Sa(w)uska 6rnegi, Mezopotamya’nin
en onemli tanrigas1 inanna ile ilgili 6ykiiden kaynaklanmaktadir ve Mukisli MNSSU.GI
Allaiturahhi’nin biiyii ritiiellerinin icerisinde yer almaktadir. Tesup’un yer altina inisi
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adli oykii ise Suriye kokenli Serbest Birakma Sarkisi’na dahildir. Her iki anlati, Hitit
kiiltiiriine Hurriler sayesinde kazandirilmistir.

Istar/Sa(w)uska’nin yer altina inisini anlatan Sykii Hititcede ne yazik ki ¢ok az
korunmustur. Bu nedenle, Nippur kokenli ayn1 Oykii ile karsilastirma imkam fazla
degildir. Tesup’un yer altina inisini anlatan mit ise daha ayrintilidir ve iki dillidir. Hurrice
ve Hititce yazilmistir. Bir bilyli ritiielinden anlasildigina gore yer alt1 tanrilari, Hava
Tanrisi tarafindan yer altina hapsedilmistir. Bu nedenle Tesup’un yer altina inisi ve yer
alt1 tanrilar1 ile ayn1 sofrada yemek yemesi dikkat ¢ekicidir. Metnin devami kirik oldugu
icin bunun sebebini anlamak miimkiin degildir. Ancak, Tesup’u ortadan kaldirmak
amacityla hazirlanmig bir tuzaktan s6z etmek miimkiindiir.

Anahtar Kelimeler: Hititler, Hurriler, Yer altina inis, Inanna/Istar, Tesup

Abstract

DESCENT TO THE UNDERWORLD OF
GODS IN HITTITE MYTHOLOGY

Goddess Inanna is the most important goddess of the Siimerians. The myths related
to her and her husband Dumuzi were written on the tablets for centuries and passed
down from generation to generation. Inanna’s reputation also exceeded the borders of
Mesopotamia. The prayers about her Shepherd God husband especially affected the
Hebrews. Inanna, called Ishtar in Semitic cultures, appeared in the Hittite pantheon
through the Hurrians.

In Hittite mythology, there are two examples of the motifs in which the descent of
the gods—known very well in the Ancient Mesopotamian culture—to the underworld is
depicted. One of them is Ishtar/Sha(w)ushka’s, and the other one is Storm God Teshup’s
descent to the underworld. The example of Ishtar/Sha(w)ushka originates from the story
related to Inanna, the most important goddess of Mesopotamia, and is involved in the
magic rituals of MNUSSU.GI Allaiturahhi from Mukish. The story of Teshup’s descent
to the underworld is included in the Song of Release originating in Syria. Both of the
narratives were added to the Hittite culture thanks to the Hurrians.

The story about Ishtar/Sha(w)shka’s descent to the underworld was unfortunately
preserved very little in Hittite language. Thus, there is not too much possibility of comparing
it with the same story of Nippur origin. The myth of Teshup’s descent to the underworld is
more detailed and bilingual. It was written in Hittite and Hurrian language. Understood by
a magic ritual, the underworld gods were imprisoned to underworld by the weather god.
For this reason, Teshup’s descent to the underworld and dining with the underworld gods
at the same table is noteworthy. It is not possible to understand the reason as the rest of
the text is broken. However, it is possible to speak of a trap designed to eliminate Teshup.

Keywords: The Hittites, The Hurrians, Descent to the Underworld, Inanna/Ishtar,
Teshup.
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